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Redactor response,!»!! si proprietär

Dr IUSTIN ARDELEAN.
Abonamentele se fac, Ese la 1 si 15 a fieeärei lum
plátindu-sé inainte in Pp . . pRETUL:

Pe */4 de an 2 corone .. ^
Oradea-Mare. Pe 7> de an 4 » Fentru Romania si

Pe_un an 8 » streinätate, un an 20 fr.

TIPURI.

I.

Jules.

In botcz primise numele cinstit Iuliu, dar pro- 
nuntiaiea romäneascä a numelui Ü päruse prea vulgar, 
st Jules (citeste Jül) se feria de tot ce e vulgar. Färä 
multä gändire ist schimbä darä numele in Jules (dt. Jül).

De altminteil totdeauna e vesel si totdeauna in 
negru. Perul e d’asemenea negru si eret, nasul cam 
pronuntat, cu un accent Semitic indiscutabil. E distrat 
(nu nasul, ci Jules (cit. Jül) intreg); uitä de toate din 
jurul séü, mai ales cänd se mutä din o locuintä in alta 

cam de 2—3 ori la lunä — uitä zic, nu geamanta- 
nul de care pare-mi-se nu mai are, dar sä-si achite 
china. De altminteri e un bäiat foarte de treabä. Da- 
toiii nu mal face, cäci nu-i dä nimeni imprumut; de 
beut nu mal bea, cäci nimeni nu-I crediteazä; bätäus 
nu e cäci totl il bat.

Semne particulare: Un creditor — pe vremea cänd

se bucura incä de creditori — ii observä intr’o zi, mäh- 
mt cä de atäta vreme il tot poartä cu vorba:

— Dar domnule, am cuvéntul d-tale de onoare, 
cä azi mé vei pläti!

Jules (cit. Jül) ii respunsé in un acces de där- 
nicie rarä:

— bine, p'ne-1. Ti-1 daü d-tale.

II.

Nationalistul.

Membru al «Asociatiunci pentru literatura romána 
etc. y, membru al «Societätil pentru crearea unni fond 
de teatru román», membru al societätilor tinerimii de 
pe la Universität!, membru al societätilor de binefacere, 
al reumunilor si casinelor románé — nu e. Feste tot 
nu e membru al nid unei societäti cu caracter romä- 
nesc, dar pentru aceea e nationalist, si incä de cei mal 
intransigent!. Serie numal pe härtie cu deviza «Totul 
pentru natiune». (A primit odatä cadoü doué cutii. Una 
a vindut-o unui cunoscut).

Nu tine nici o foaie romäneascä, nu la parte nici
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la o íntrunire unde ar trebui sä jertfiascä ceva, dar prin 
cafenele, prin birturí e cél dintáí.

— Nu suntem destul de entuziastí, destul de des- 
interesati. Tot numaí la cástig rivnim. Eű así putea 
spune múlté, dar nu vreaü sä mé laud.

Si cei din jurul luí soptesc:
— Heheíl De am mai avea cá^í-va ca el!
Semne particulare: Un maghiar í-a zis odatä íntre 

pähare:
—- Dacä n’así fi maghiar, así dóri sä fiú román-
Na|ionalistul nostru a dat cu sticla de masä.
— Si eü daca n’así fi román, así dóri sä fiú román

III.

Musíu de Zeta

Tatai séü e tárán cu vre-o 10 jughcrc de 
pámént, ma-sa e táránca; mosul séu a muncit pamán- 
tul, cum neam de neamul lor la coarnele pluguluí si-aü 
träit traíul, dar cu toate aceste, saü poate tocmaí de 
aceea, musíu de Zeta e domn.

Mánáncá odatä la zi — si atuncí numaí cánd are 
ce — dar umblä in cilindru, ghete de lac, palton si
haine dupä moda cea mai nouä, si zi de zi, regulát dela
1—3, sede in cafeneaua de elitä a orasului. Scoate din 
buzunar o scobitoare de dintí, isi cere un «pic* si-si 
aprinde apol o <regalitas».

Asta tine cam pänä pe la 10-a a lunil, cánd i se 
slirsesc banil si nu-I mai rémáne decät o coroanä. Spune 
atuncí tuturor cunoscutilor sei cä mäni pleacä «/« mo$ie» 
si cinci zile nu-1 mai vezí apoi. Stä ascuns in locuinta 
sa. La 15 soseste tatäl seu si-i aduce 5 fl., im burdut
de bränzä, o fälie de clisä si o páne de mälai. Din 15
pänä la 25 reincepe jocul vechiü; la 25 pleacä din noü 
*la mo§ie».

Semne particulare: Odatä, la 15-a lunii, un prie- 
tin aristocrat il vede ständ de vorbä cu tatäl séü, im- 
bräcat täräneste.

— Cine a lost mitocanul cu care ai vorbit adi- 
nioarä ? — il intreabä dupä amiazi in cafenea.

— Un om de pe mosia mea. Ingrij este de vite — 
zice de Zeta incurcat.

— Apropos 1 Cred cä nu te incomodez. Ml-ai putea 
face un serviciu mare. Imprumutä-me cu 5 fl.

Musíu de Zeta i^i scoate unica bancnotä.
— Cu cea mai mare pläcere, dragä frate. Orí cánd 

vei fi in nevoie adreseazä-te numaí mié.

IV.

Zoe criticul.

Dumnezeü toate le stie, Zoe, criticul, toate le stie 
mai bine. Nu e temä asupra cäreia sä nu discute si el. 
Si discutä totdeauna cu un aíer de autoritate sdro- 
bitoare.

— Ce stifi voí!
Daca ar fi sä-I daí crezémént, suntem cél din unná

popor din lume. La női toate merg de-a’ndoasele. N’a- 
vem bärbafi de stiintä, n’avem prozatori de valoare, 
nici cärti, nici lói. Cu atát mai putin le cumpéram si 
abonäm. Fiecare ar trebui sä-sí tinä de datorintä moralä 
sä aibä in casa sa cel putin o foaie, cél putin 10 cärti 
románestí.

Zoe, criticul, toate le stie. Le stie chiar inainte de 
ce s’aű intimplat. Mai ales ín chestil literare e neajuns. 
Biblioteca sa numerä suté de volume, ce-I drept nimeni 
nu a véztit-o incä. ín curind arc sä scoatä un op ín care 
isi va espunc vedcrile mai aménuntit Va face furoarc.

S- mne particulare: Intr'o societatc se discuta odatä 
despre Slavici si escelenta sa seriére «Din Betranl», 
premiatä de Academia románé.

Zoe, criticul, isi ínercteste fruntea.
— Slavici... Slavici... Asa cunoscut írni pare 

acest nume. Unde Vám nuzit oare ?

V.

Filantrópul.

Dela párinti a mostenit báni multi, nevasta i-a adus la 
casä o avere. Se puné darä si intemeiazä o societate de 
ajutorare a celor säraci. Ideálul luí e sä adune un 
fond de un miliőn de coroane. Ca sä ajungä acest scop 
mai curind, se' indestuleste cu o recompensä— e prese- 
dintele societätii — de 2000 coroane la an, si propune 
ca postái de cassier sä fie desfiintat, angajándu-se el 
sä impliniascä agendele de cassier, färä sä cearä un ban 
— mai mult decát a cäpetat cassierul de mal nainte.

Lucrurile merg strunä. Societatea pune ban pe 
ban, presedintele ei coroanä pe coroanä. Ziarele il laudä 
pentru activitatea sa filantropicä. Was hab ich davon? 
A ajuns membru in directia a unei multiml de soe'e- 
tä|I si bänci, si militeazä pretutindeni pentru societatea 
sa de binefacere. Are 1 °/0 din intrate si venite.

Semne particulare: Intr’o zi un särac veni sä-I 
cearä ajutor. Avea septe copil. Era iarnä grea, copiii 
plängeaü de foame si frig.

Filantropului i se rupea inima de durere.
— Särman om 1 — il zise cu lacrämi in ochi si 

deschizénd puiucul mesei il dädu — un ezemplar din 
statutele societätii. 6".

Curaj
Dantistul: Dacä doresti narcotizarea, costä 2 cor. 

mal mult.
Pacientul: Cred cä si färä narcotizare vei putea 

trage o mäsea.
Dantistul: Asa-ml piaci! Mé bucur cä at atáta

curaj.
Pacientul: De ce sä n’am, cánd nu mie trebuie 

sä-mi scoti o mäsea, ci nevestel mele ?
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La moartea mea*

Ce bocet resunä’n aier 
Greü si trist din cale-afarä, 
Si sträbate plin de vaier 
Grabnic őri ce colt de tarä ? 
E un plans de damicele 
Carl an prins deja de veste, 
Cä, durere, pentru eie 
Ciriplic azi nu mai este.

El, poietul bun de gurä 
Ce le declara lubire,
Astäzi nu se mal indurä 
intr’un vers sä le admire.
Sus ve catafalc de scänduri 
Zace reposat in Domnul,
Par’ cä este dus pe gänduri 
Cum isi doarme tainic somnul

latä cioclii. Sunt dihanii 
Ce mi-aü pregätit morméntul.
EI m’or duce cu mätanii,
Dar in tu ist spun cuvintul,
Cäci mi-aü fost amici in lume 
Cum sunt to|i, de azi pe mäne. 
Si ca sä vi-I spun pe nume: 
Sunt un corb, märtan, porc, cäne.

Cänele ce se ridicä 
Si cu glasul trist gräieste,
N’are multe ce sä zicä,
Cäci el incä mé iubeste . . .
Pe cänd l’am hränit in viatä — 
O! ce sincer mi-a fost dinsul! 
Dar de-acuma ce-o sä patä ? 
Asta-I stoarce lui azi plänsul.

Si martanul ca un staret 
ín vesmintu-I negru vine; 
Totdeauna pismätaret 
S’a ’nholbat el cätre mine. 
Nici acum n’o sä ve spunä 
Decät vorbe de ocarä,
Cänd depune a lui cununä 
Sub luminile de cearä.

Dupä el si porculiatä, 
Tine un discurs celebru 
Si cu mänile aratä 
Spre sicriul meü funebru. 
Pänä ce eram in viatä 
Mé läuda cu lingusire,
Azi de sigur mé inhatä 
Dupä cum e porc din fire.

VULTURUL

Scrisä multi anl inaintea morfi! sale. — N. R.

Dupä-ce, pliní de durere,
To|í m’aü ridicat in slavä,
Vine corbul de’ncheiere 
Impunéndu-sí muträ gravä.
Apói dä sä se ridice 
Si se scuturä din pene,
Si sco|éndu-mi ochii zice:
— Despre morti — nil nisi bene.

Ciriplic.

Pole

La Sandít sezusé íntr’o varä un scriitor, care intre 
altele läcea si poíezii. De multe őri ascultase Sandít 
sara, dupä lucru, cum chiriasul seü isi citia versurile 
fäcute peste zi. Múlt I-ar fi pläcut si lui sä invete mä- 
iestria asta frumoasá

Íntr’o zi il si intrebä.
— Cum facl d-ta versurile acélé ? E greü sä le íací ?
— De unde! Mé dúc prin pädure, ascult ciripitul 

pásérilor si asa din senini írni vin in minte versurile.
Sandu se duse si el in pädure, dar versurl nu-I 

veniré in minte.
__" Las’, si eu’s asa cäte odatä! — il mängäia

poietul. — Trebuie sä te inspirí; sä beai ceva. Si eü 
asa fac.

Sandu se duce in crismä, se puné la o masä, isi 
cere o halbä, doué . . . trei ... dar nu-I vine nimic in 
minte.

Cätre míezul noptii, turtit reü, o ia spre casä. Avea 
sä treacä pe lingä un sant larg, si cum mergea cläti- 
nándu-se reü, topl se imburdä si dä in sant.

_ Auleo! — se vaitä cineva sub Sandu. Era ve-
cinul séü George, care fusese la tirg si beuse mai múlt 
decát ü priise. Incearcä sä se ridice in picioare, ajutánd 
unul altuia, dar färä rezultat. Pe urmä se impacä cu 
situatia si-sl inchid ochii.

La o vreme, Sandu il imboldeste pe George.
— Mä!
— Ha?
— Si tu al fdcut poiezii?

Unui príetin.
Ní-am dusmänit de moarte 
Cu urä ne’mpäcatä,
Cänd am aflat cä ambii 
Iubim aceiasi fatä.

Azi iaräsi sintern prietini, 
NI-e inima’mpäcatä:
Ni-a inselat pe ambii 
Aceiasi mändrä iatä.

w/v
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Ghieitura.
Shim-. Ghiceste la mini: are dói picior, este pi 

el pene si latra la el.
Itic\ Dache nu látra, io spune cá este la el cocos. 
Sióim-. Ghicit. Este cocos. Io spus numai látrato, 

ca ghiciturile fie mai greü.

Din Beíusi.
— 0 conversable de bal. —

— Nu-ti poti inchipui, maser, cát mé simt de pi- 
ctirisitä, cä asa rar se tin la női balurl.

— Cum poti vorbi asa ? Eű, o controlör, sunt foarte 
veseiá cá nu se |in. « Vulturuh si «Gura Satuiul-» iar 
ar serié cá nü stim conserva románeste, cum nl-aü in- 
vinuit cá női la «dobos-torta» ii zicem «túrta de dubä».

Par ca ar trebui sa studiezi in pensiune, ca sä 
stii románeste!

— Pe mine numai aceea mé superá cá nu pót 
vedea odatá noul dans «Orbul viliit», cu care am auzit 
cá ar fi voit sä se producá cáti-va tineri.

— Ce dans?
— Stii dansul negrilor, la care ungureste ii zic 

*Kék vak».*
— Ei, vreai sä ziel dansul «cache vache» ?

Acéla da, numai cát eü ü zic románeste, sä 
nu ne poatä iarásí ínvinui cä folosim tot cuvinte stráine.

Dar acum trebuie sá mé dúc, cá mé asteaptá 
säbäita. O reservoaj-, maser.

— 0 reservoar\
Pipi.

* Cake-walk (citit cam: chec uoac, kék vak) 
dans in jurul turfil.

plimbare,

Eí, m a sí cäsätori si eü, dacá fetele^n’ar fi atát de pretentioase. 
— Las, se va gäsi doarä ín lume una, care sä te ia si pe d-ta.
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— Eű mé^mir cum poti mänca bucata cea de carne ?
-—- Nu te inteleg.
— Vez! de atäta poate muri si un boü.
— Nu vorbi fleacuri!
— Ce fleacuri ? . . . inteleg, dacä nu capetä alta de mäncare.

Satire märunte.
E ger. Fulgil nu mal cad. In schimb insä un vént 

aspru mäturä stradele.
In colt de stradä sede un tuet cersitor. Un domn 

imbräcat in blanä scumpä se opreste inaintea lui si 
cautä cu ochi! dupä o birjä.

— O librä, ilustritate! — se roagä cersitorul.
— Nu sunt ilustritate.
— Cäti-va gologam, magnificenfä.
— Nu sunt magnificentä.
— Un ban, onorabile . . .
— Nu sunt nie! onorabil. Eti’s escelentä si nu 

daü nimic! — si sare in birja ce se apropiase in vre- 
mea asta.

*

Domnisoara Eulalia D. a primit drept cadoü de 
cräciun un pian frumos. Invetase pianul in internal si de 
mulf ist dorise unul.

Mamä-sa, ca sä se poatä mändri cu fata, dädu 
o cinä mare, la care invitä lume multä.

Dupä cinä d-soara Eulalia fireste se puse la pian.
— ET, ce-a! face dacä aí cánta si d-ta ca Eulalia 

mea ? — intreabä mama de un gazetar.
— Ast lua numai decät lectii de pian.

Pe gazetar nu l’a mal vézut nimenl la cinele 
doamnei D.

*
D-l R., aderent al ideilor socialiste, se plänge mereü 

de vremile grele, de mizéria mare si nepäsarea oame- 
nilor.

Cäte-va zile dupä o vorbire tinutä pe calapodul 
ästa, advocatul A. inträ in un restaurant de mäna inti! 
sä cineze. De eine dä acolo ?

R. sede la o masä incärcatä cu mäncäri alese si 
cäte-va stiele de sampanie.

— Si d-ta te mal plängi de vremile grele si 
mizéria mare ? — il apostrofearä A. zimbind.

R. se scoalä indignat.
— Dar cä in vremea asta nevastä-mea si copiil 

pläng acasä de foame, asta pentru d-ta nu-i mimic ?

In X. träieste o actritä cu renume, care are o fe- 
titä dragutä, dar n’are bärbat. Fetita fireste e instruatä 
sä nege cä e a actritei.

Intr’o sarä, cänd mamä-sa juca, fetita sede in o 
lojä. Un domn se pleacä spre ea si-i zice prietineste:

— Ce frumos joaeä azt mamä-tä.
Fetita sc indigneaza.
— Nu e mama mea! Mamä-mea peste tot n’are

copii!
AAA
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Conditional. Din principiu.

I

I
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— Ásta, pintru-che tu fost asa obrasnic!
— Chind tost obrasnic ?
— Wie haisst, chind fost ? Mai trebe la tirin’ una.
— Di ce sä trebe ? Da si asta inapoi dache primeste la tin’.

-- Grijí, domnule, daca mé 
säruti, sírig!

— Dar nu te poate auzi ni- 
mení. Süniem singuri.

— N’are a face. Eű strig din 
principiu

Ironie.
Domni§oara (cam bätrinä): 

Ce iarnä posomoritä avem anul 
ästa.

Tinerul'. Ai dreptate. Dar 
dacä-ti aduci aminte, iarna anulul 
1850, a fost — — —

Domni§oara: Domnule!
Tineruh O, vorbcsc de anul 

1850 dupä Christos!

Rutiä depärtatä.
— Spune-mT numai, domnule 

Piperus, drept e cä agentul Chi- 
lirnpir ti-e vér?

—' Da

— Dar el spunea cä ti-e nu­
mai rudä depärtatä.

— Are drept. L’arn dat pe 
usä afarä.

f

E p i t a f.
Ingrati imi sunt amicii 
Cäci m’aü ultat indatä,
Ce peste groapä-mi fost-a 
Tärina aruncatä.

Sä-si ia amicii pildä,
— Exemplu trecätorii: — 
Acer ce te tin minte 
Sunt numai — creditorii.

Prinsoare.
Pe care-oi prinde s’o särut, 
Asa ni-a fost prinsoarea,
Si fuga toate-aü inceput 
Luänd in lung cärarea.

Dar nu stiu pentru ce pe rind 
Se’mpiedecä intr’una;
Si ostenesc asa curind 
Ne mai fugind nici una . . .

Micado.

Din culoarele parlamentului.
Culita popií din Voila, deputat in parlamentu 

tärii, mal säptäminile trecute a fär.ut o glumä, de care 
rid si azi ceí, la cári nu se referä.

Ci-cä deputatul actual al cercului Margita (Bihor) 
Szathmdri Mór, pe cänd nu era incä deputat, ci simplu 
ascultätor de drepturi, intr’o zi se duse si el la cursur I

Tocmai ziua aceea n sosise dela minister incuviin- 
tarea sä se numiascä de azi incolo in loc de Gottlieb— 
Szathmdri.

Profesorul eheste catalog.
— Gottlib Mór 1
Actualul deputat se scoalä.
— Rog pe d-1 profesor sä Ia la cunostinfä, cä 

ml-am maghiarizat numele: de azi mé numesc Szathmdri
In acelesi curs mal era un ascultätor, ungur-neaos 

pe care il chiemaü Szathmdri Gyula.
Profesorul continuä cu catalogul.
— Szathmdri Gyula!
Szatmári Gyula se scoalä.
— Rog pe d-1 profesor, sä ia la cunostintä, cä 

ml-am schimbat numele. De astäzl mé numesc Gottlieb. 
— Ca sa nu sa stinga vita! — adaose apói intre rise- 
tele colegilor sél.

f
1

í
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Declaratii de amor.

IF.

Medicul.
Chiar in inimä, drägu(ä, 
Mí-aí fäcut o ranä mare . . . 
Da-ml acum cu-a ta mänutä 

Vindecare.

Operatia vezi bmc, 
Num’atuncí ar fi succeasä, 
Daca schimbi inel cu mine 

De mircasä.

III.

Inginerul.

Dragä, ti am zidit palatul 
Inimei mele,

Sí-am ajuns deja cu catul 
Pänä la stele.

Spune-mi dar’ o vorbä bunä 
Scumpä cräiasä,

Vreai sä facem impreunä 
Casä si masä ?

VI.

Politieianul.
Situatia Í cam gravä, 

Dulce-adoratä, 
Inima’mi iti este sclavä, 

Bat’ s’o batä!

In aceastä circumstantä 
Véd vijelie

Haid’ sä facem aliantä ■ 
De cununie.

Adueerl aminte.

VULTURUL.

In medalionul acéla desigur pästrezi ceva adu- 
cere aminte scumpä?

Da, cäte-va fire de per de-ale bärbatului meü. 
— Niet nu stiam cä esti veduvä.

De unde sä fiü veduvä! NumaT bärbatul meü 
e chel de cáfi-va ani.

Din seoalä.
Petre, sä-mi sput o propozitie compusä.

— Calul .. . calul . . . trage cärufa.
— Si cum ar suna in modul imperativ ?
— Hi, mär(oagä!

AAA

Prietinele.
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Am auzit cä ai fost la nunta domnisoarei
hlvira.

— Da.
— Si cum te-ai petrecut?

„ ~ Pe minune. Haina miresei era scandalos de
reu croitä §i lumea intreagä se rnira, ce cadouri simple 
a cäpetat tinera perechie.

Note politice.
# Chestia activitätii si pasivitätii ro­

máné la 2304. «New-York Herald» in numé- 
rul seü dela 31 Julie 2304 scrie urmätoarele:

«Ca sä däm cititorilor nostri o ideä clarä 
despre situatia politicä a Ungariei, reproducem 
articolul de fond din organul pasivistului (ce omi­
nös chics tipografic! — «Vult.») dela Brasov 
«Gaz eta». Foaia asta in numérul seü dela 15 

Julie caracterizeazä luptele Románilor in modul 
urmätor:

«Activistü dela Orästie ered cä fac seoalä. Dar 
se insalä. Ceí vre-o 92 deputatí románt ajunsl in par­
lament nu reprezinta partidul national, ci ’cél múlt 
iracfiunea activistilor dela Orästie. Noí rémánem con- 
secventí politicei noastre, care am motivat o mai pe 
larg in un articol de fond, numérul 79 anul 2257. 
Ce am spus atunci ? Ca s’o stie si activistii dela Oräs­
tie, reproducem acest articol:

«Repetám si azi ce-am seris la 2153, cánd 
cu meetingul poporal dela Arad'. Pänä cánd par­
tidul national, intr’o conlerenta anume convocata 
pe acest scop, nu se va pronunta pentru activitate, 
politica partidului trebuíe sä rémána pasivitatea.

mm
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VÜLTURUL.

Deja inamte de a se tinea meetingul dela Arad. 
am fost scris:

Confrafi! dela Arad ar trebui sä-sl aducä aminte de 
cele ce-am scris la 2007, cänd pen Ir u intiasl datä s’a 
ventilat idea unul meeting. Am spus si atunc-T ce-am 
spus la 1954, ce-am spus la 1903 . . . 1892. . . 1867 . . .

* Din dietä. In cercuri bine informate se 
crede cä noul guvern va reusi sä sdrobiascä ob­
structs si astfei in curind se va vota proiectul 
despre contiugentul de recruti, a cärui desbatere 
s’a inceput la 1903. Apol ar urma votarea in- 
demnitäti! pe anul 2104 si pe tot! anil anterior! 
panä la 1903. Obstructs nu mai are decát do! 
oratorí: Ugronka si Lengyelke, aí cäror strámosí ’ 
aü inceput aceastá obstructie. Daca obstructia ' 
nu va inceta säptämina asta, ministrul-presedinte 
Tisza (nepotul lui Tisza Pista) va disolva parla­
mentül. Decretul de disolvare il are deja in bu- ( 
zunar.

Posta redactiunel.
V. 0. Paródia boemä «Rugämintea din urmä», 

datoritä lui Alax, a apärut in numeral 7, anal 1901. — 
In decursul anilor ni s aü cerut atätea czemplare, incät 
numaí unul ni-a mai rémas.

Ciriplic. Unde aü rémas continuärile promise?
Poetului T. . . Iti respundem cu propriile d tale 

cuvinte:
Tu ai fäcut o poezie de necaz,
Eü am citit-o eri, si’s näcäjit si azl.

Poate si mäne. Dar avem nädejde cä ne va trece.
Rue des Ecoles 50. Primit-ai scrisoarea noasträ ? 

Asteptäm réspuns.
Bänätanul. D-l Unipan scrie in foaia sa cu acest 

titlu (apare in Fäget): «Inventie nouä. Cum ni se scrie, 
Edison a de eher at, cä in curind va aduce o inventie 
nouä, unde vorbitorii telefonálni se pot vedea unit pe 
altiig Mii de gändiri a desteptat in no! «decherarea» 
asta alui Edison, fäcutä de-a bunäseama unul cititor al 
Bänätanului. Oare unde va aduce Edison noua sa 
inventie ? De sigur la Fäget, in redactia Bänatanului. 
Vezi daca stai bine cu inventatorii, domnule CJnipan\ 

De altminteri insä nu te bucura prea de timpuriu. 
Noua inventie nu e atät de epocalä precum o erezi. Nol 
am vorbit cu mii de oameni, vézéndu-i cum se cade, si 
incä färä a ne folosi de telefon! Dar d-ta nu vorbesti 
zilnic si nu-1 vezl in aceeasl vreme pe d-l director de 
bancä Torna Hane§, färä sä fii silit a merge la telefon ?

Sigurd. Ce e bun publicäm cu pläcere, ce e reü 
aruncäm in cos. Versurile d-tale sunt mizerabile, rimele 
ireprosabile. Versurile merg darä in cos, rimele se 
publica.

— — — foc

Noel. Esti prea-prea, nene! — «Femeia e falsa 
ca o inätä» incepi si pe coarda asta o dal ínainte doué 
pagini intregi. Te-a tradat in mod infam. Intelegem si 
nol durerea d-tale, dar pentru aceea tot nu putem per- 
mite sä ataci asa färä vinä niste fiinte, carl nu se pot 
apéra. — Sennanele mate!

Zorin. N’am parale, sunt poet 
Cu talent si bun bäiet!

Ba nu!
Nici bogát si nici poet, 
Dar incalte bun bäiet.

soc 
dobitoc!

Curios. Adreseaza-te de-adreptul acolo. Nu ere 
dem insä cä vei reusi, cäci lucrurile aceste de obicei 
sunt secrete redactionale. O Incercare insä nici la un 
caz nu poate strica.

Cu ti párul Tipograhel «St-ul Ladislaü», Oradea-Mare.
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„Treí epigrame“. A sí, de unde sä fie epigrame! 
Nici vorbä.

Sandu. Prea de tot decoltatä.
Elvira. Iti recomandäm frumoasa révistä a tinc- 

rimii din Budapesta *Luceaferuh, care atät ce privéste 
ezecutia tehnicä, cat si ce priveste continutul bogát, 
stä pe un nivoü inait. — Pretul 10 cor. la an, 5 cor. 
pe 6 luni. Administratia: Vörösmarthy-u. 6o a. Redactia: 
Zöldfa-u. ip. — Múlté complimente.

Brebenel. Si nu vrea ceea ce poate,
Saü nu poate cea-vrea ?

Asta-I asta. Mai stim si női.

Craereerieroeru. Epigramele slabe, schita ar mai 
fi cumva, dar nu-í nici ea. Pseudonimul ridicol. Merci, 
nu mai pofiim.

D. P. (Drighiu.) Regretäm cä poeziile trimise nu 
le puiem publica. Nu sunt pentru foaia noasträ, fiind 
prea serioase. Ca sä-ti facem insä vola publicäm o 
strófa:

Prinzénd condeiul ín mänä 
Voiam chiar sä seriu,
Dar gándurile mé amänä 
Nu mé lasä sä íac siru.

Frimite-le la «Família». Ea negresit ti le va pu­
blica. Abonamentul l’am primit.

Beíusi. Credeam deja cä ai murit, de atáta vreme 
nu ti-am vézut slovile. Complimente doamnei.

Liea. Cä in ínvitarea la concertul ce va avea loc 
ín Borodul-Mare la 16 Februárié e vorba de concursul 
alor «mai multi ai-tisti románt din Oradea-Mare» e nu­
maí un lapsus calami. Asa eredem cel pulin női. Asa 
bogatiincä nu suntem, incát intr’un oras, in care romáriil 
— maré parte — nici el íntre ei nu vorbesc románeste, 
in care n’avem viatä socialä romäneascä — sä avem in 
aceiasi vreme chiar «mal multi artist! romäni.»

„Imi piaci“. Mié nu mi piaci.
Incepétor. Bun inceput: nici mai múlt nici mai 

putin de 12 file serise desl Si asta sä fie o singurä 
«schitä». Brr! Pärerea noasträ ? — Pagubä de härtie.

Iulian D Sä nu fie cu bänat:
O-arn intälnit pe stradä,
Ea nu mé cunostea.
Nu stiu de ce, da’n pleptu-ml 
Inima se bätea.

Eü am plecat cu dinsa 
(Adecä’n urma ei)
O-am petrecut acasä . . .
N’a fost destul, ce vrei ?

Ce vreaü ? Un pähar de apä, cä mé topesc.


